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® Universal-Streuwagen
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@ Univerzalni rozmetadio . “ E
Univerzalny posypovy pristroj
® Unwersalny wézek do rozsiewania

nawozow i innych substanciji
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Diingersorte Einstellung
1 2 3|4|5 7.8
Compo Rasen Floranid X
Compo Rasen Floranid mit Unkrautvernichter X
Compo Rasen Floranid mit Moosvernichter X
Compo Rasendlinger plus Guano X
EUFLOR Sanguano Super Rasendiinger X
EUFLOR Sanguano Moosvernichter X
Gunther cornufera Rasendiinger mit Langzeitwirkung
Gnther cornufera Rasendiinger mit Moosvernichter X
Ginther cornufera Rasendiinger mit Unkrautvernichter X
Spiess-Scotts Universaldiinger X
Wolf Rasen-Nahrung mit Langzeitwirkung X
Wolf Moosvernichter plus Rasendlinger X
Wolf Unkrautvernichter plus Rasendiinger X
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1. Gerétebeschreibung (Abb. 1):
1. Schubbugel

2. Stellhebel fur Streumengenregulierung
3. Streubehalter

4. Rad

2. Montage:

® Schubbligel

- Schubstangen in Streubehalter stecken (Abb.

2)
3)

o Stellhebel
- Stellhebelgriff (Abb.1/ Pos. 2) auf Stellhebel
(Abb. 4/ Pos. A) aufstecken.

e StandfuBl
- Schraube (Abb. 6/ Pos. B) entfernen.
- StandfuB (Abb. 7 / Pos. 5) einstecken und
festschrauben.

o Rader
- Radkappen von Rédern entfernen (Abb. 8).
- Schrauben (Abb. 9/ Pos. E) entfernen
(beidseitig).
- Réader (Abb. 10/ Pos. D) aufstecken und
festschrauben.
- Radkappen anbringen.

3. Bedienung:

@ Streugut einfiillen:
Wichtig! Vor dem Einfiillen den Stellhebel
(Abb. 5/Pos. 2) immer auf ,0“ stellen!

e Empfohlene Streueinstellungen:
Die Streueinstellung entnehmen Sie bitte
beigeflgter Tabelle.
Fur andere Dungersorten oder Sand und
Salz wéhlen Sie bitte die Einstellung nach
eigenem Bedarf.

- Schubbuigel auf Schubstangen stecken (Abb.
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1. Popis pfistroje (obr. 1):

1. Posuvné drzadlo

2. Stavéci packa pro regulaci sypaného mnozstvi
3. Zasobnik sypaného materialu

4. Kole¢ko

2. Montaz:

Posuvné drzadlo

- Rovné ty¢e nastréit do zasobniku sypaného
materidlu (obr. 2).

- Drzadlo nastr¢it na rovné tyce (obr. 3).

Stavéci packa
- Rukojet stavéci packy (obr. 1/pol. 2) nastréit
na stavéci packu (obr. 4/pol. A).

Podpéra
- Sroub (obr. 6/pol. B) odstranit.
- Podpéru (obr. 7/pol. 5) nastréit a utahnout.

Kolecka

- Kryty kole¢ek odstranit (obr. 8).

- Srouby (obr. 9/pol. E) odstranit (na obou
stranach).

- Kole¢ka (obr. 10/pol. D) nastr¢it a utdhnout.
- Kryty kole¢ek opét namontovat.

3. Obsluha:

PInéni sypaného materialu:
Diilezité! Pfed pInénim nastavit stavéci packu
(obr. 5/pol. 2) vzdy do polohy ,,0!

Doporucené i davkovani posyp
Davkovani posypu naleznete v nasledujici
tabulce.

Pro jiné druhy hnojiv nebo pisek a sl si prosim
zvolte nastaveni podle vlastni potieby.
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1. Opis naprave (Slika 1):

1. Potisni ro¢aj

2. Nastavni vzvod za regulacijo koli¢ine posipanja
3. Posoda za material za posipanje

4. Kolo

2. Montaza:

@ Potisni ro¢aj
- Potisne palice vstavite v posodo za posipanje
(Slika 2).
- Potisni ro¢aj vstavite v potisne palice (Slika 3).

@ Nastavni vzvod
- Ro¢aj nastavnega vzvoda (Slika 1/ Poz. 2)
namestite na nastavni vzvod (Slika 4/ Poz. A).

® Podstavek
- Odstranite vijak (Slika 6/ Poz. B).
- Vstavite podstavek (Slika 7 / Poz. 5) in ga
privijte.

® Kolesa
- Odstranite kolesne pokrove s koles (Slika 8).
- Odstranite vijake (Slika 9/ Poz. E) (na obeh
straneh).
- Namestite kolesa (Slika 10/ Poz. D) in jih
privijte.
- Ponovno namestite kolesne pokrove.

3. Uporaba:

® Napolnite material za posipanje:
Pomembno! Pred polnjenjem zmeraj postavite
nastavni vzvod (Slika 5/Poz. 2) v polozaj ,0“ !

@ Priporo¢ane nastavitve za posipanje:
Nastavitev za posipanje lahko razberete iz
sledece tabele.

Za druge vrste gnijil ali peska in soli izbereite
nastavitev po Vasi lastni potrebi.
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1.

1.
2.

3.
4.

Popis pristroja (obr. 1):

Posuvné drzadlo

Nastavovacia paka na regulaciu sypaného
mnozstva

Zasobnik na sypany material

Koleso

2. Montaz:

® Posuvné drzadlo
- Posuvné ty&e nasunut do zésobnika na sypany
materidl (obr. 2).
- Posuvné drzadlo nasunut na posuvné tyGe
(obr. 3).
® Nastavovacia paka
- Rukovét nastavovacej paky (obr. 1/pol. 2)
nasunut na nastavovaciu paku (obr. 4/ pol. A).
® Podpera
- Odstranit skrutku (obr. 6/ pol. B).
- Podperu (obr. 7 / pol. 5) nasunut a pevne
priskrutkovat.
® Kolesa
- Z kolies odobrat veka (obr. 8).
- Odstranit skrutky (obr. 9/ pol. E) (na oboch
stranach).
- Kolesé (obr. 10/ pol. D) nasunut a pevne
priskrutkovat.
- Nasadit veka kolies.
3. Obsluha:
® Plnenie sypaného materialu:
Délezité! Pred naplnenim je potrebné
nastavovaciu paku (obr. 5/pol. 2) nastavit na ,,0“!
® Odporucané nastavenie sypania:

Nastavenie sypania najdete v nasledujucej
tabulke.

Pre iné druhy hnojiva alebo piesok a sol' prosim
zvolte nastavenie podla vlastnej potreby.

13:13 Uhr

Seite
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drlicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentdi vyrobkd, také pouze vyitatkd, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

-12 SPK1 28.03.2007 13:13 Uhr Seite

Ponatis ali druge vrste zevanje je in
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Giastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolognosti ISC GmbH.

®  Technische Anderungen vorbehalten
@  Technické zmény vyhrazeny
Tehni&ne spremembe pridrzane.

@  Technické zmény vyhradené
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na na$ zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zarué¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle. Pro uplatriovani narokd
na zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zarucni podminky upravuiji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zéruka netyka. Nas zaruéni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zarucni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatk(, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femeslnické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslInych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je déle vylou¢eno
poskytnuti ndhrady za dopravni $kody, Skody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
diivodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napt. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynu pro Udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v disledku cizich vliva (jako napf. Skody zpusobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zplsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zacina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vypréenim zaruéni doby je
tfeba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokud na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylouéeno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zéruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v piipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. Pfiuplatiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez poStovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfe uloZte jako diikaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné dlivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
naSem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam piistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

Seite
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno tevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplacne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takénih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenije ali prah), uporaba sile ali tuiji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obiajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba zna$a 2 leti in zaéne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vadega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original ra¢una ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nage garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.

Seite
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
¢isle. Pri uplatfiovani narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruc¢né plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie st
touto zarukou dotknuté. Nase zarucné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné pinenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat
v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky s okrem toho vyluené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia
(napr. $kody spdsobené padom), a taktiez je vylicené bezné opotrebenie primerané pouZitiu.

Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a zaé¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyZdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
indtalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. PrilozZte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiSte nam ¢o
najpresnejsie dovod reklamacie. Ak spadéa defekt pristroja pod nase zaru¢né plnenie, dostanete obratom
naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Seite
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlielich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugel en
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, (iblichen
Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 €/min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestelite Fehlfunktion lhres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funkti
oder ,,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eil gen | @ Fehler
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 03/2007
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